Enh Us i
m orabuena por haber adquirid o previsto
Laarca Slemens, moderno y de groa#n ellgotrOdoméStiCO de la Prepa t-
secadora por ¢ . calidad m . ra ’
de enera ondensacion se ca i s6lo en el &mbi - VoS
a. racteriz ; 7 ito domé In o -
9 a por su bajo consumo W solo para secar tejidos gﬂgoée hayan | stalacion — Pagina 9
an lavad .
Cada unad Manten . 0 con agua
. e las ga a los nifi .
tida a los Mas rigierggggrcas que salen de nuestra fabric ﬁ secadora. 0s menores de tres afios lejos de No con
En caso de duda ontroles de calidad y funci a es some- o deje que los nifios reali ; huel ectar nunca una secado Sec
i ey s, nuestro Servici X cionamien mantt 3 ealicen trab eyl uellas visibl o ra que pre
d'SDOSICIon ervicio de Asistencia Técni to. iNo demm/ento de la secadora si a']OS de /lmp/eza o) iAV/Sar al S es de darios o deSDerfectg sente E Vaciar I
' icaestaa / ejar a | = 2cadora sin vigilanci ervicio ; oS! S. = ‘ -
su Slaca tejar, 0s nifios sin vigilancia cgrca %’2‘ la marcal de Asistencia Técnica Oficial de la la Sxanynar En la fe recipiente de agua condensada
Respeto 5i iManten ‘ - eca configuracién de fabri P S
or el i . ga a los . iA - Or uracion de fabric
o rats oerborm e secadoral animales domésticos lejos de Ia iASi 6] enchufa s6lo con fas manos | ’ e Eo G SniuiraGipianto pare ague anel indicador y ajustes
: rato incor a secad o 0 nte para a
normativa euro pora las marcas prescri d adora puede ser utili iAs nsertar el gua
izada - jAsir el cable d 5 si el enchuf Se puede d
de los pea 2012/19/UE relati prescritas por la e 8 afios, persona por nifios mayo e conexidn sie ure en uede drenar el agu _
B no?ﬁﬁaart&il\t/gscglr?s(,;tt'?cos y eleotrér?itcl;\(/)as iéz(;(e)tg?\‘/jv%% Eel reciclaje f’%gsor iales o psfquiscg;J 76@3%%0'63 fisicas, yores por el cuerpo del enchufe! mpre la toma de corriente g?e\é%igse Cl]m?j maﬂgu%raa §§ Ta?/zgig‘(j:?oﬁed electrodoméstico a ] Conse] (0 L y d vertenc a
i i luye elm ) eXDefienc' P Sy person e drenar el acia el d A . ) ] l
y un reciclaje d arco reglamentari : ; ja 0 conocim : ; as con se deb 3 agua conde : esague. (filtro de pel Limpi : as sob
i6 elosa ntario para una reti Sl IEios insufic ebe vaciar el recipi nsada hacia el desagi pelusas/ npiar el filtro para : reilar
Unién E paratos usados . a retirada y cuando cuentt cientes . secad > ecipiente para esaglie, no condensad o limpi pelusas — Pagi Simbol. - opa
uropea con validez para t i Siote T la supervisic lasif i ado, asi como t agua condensad , or piar el conden > Pagina 4/11 olos que in aen
' oda la E sido instruidos pervision de otn Reti icacion de |, ras cada secad ada durante el sador — pdgina 8 : corporan las
ste aparato : > pOr Lna Perso o irar todos los obji e ia ropa Recipi 1. Extra . ©. N gina o. Pre 7 prendas
esta na responsab objetos qu ; p ecipiente d er el reci star atenci : :
P , " previsto 1 sable. prend tos que pudier: e Cu e piente de a . 6n alas ‘ -
aggggoﬁgcszontrar maés informacién sobre n altura méxima de 4.000 mg‘%i gg@fé’/g/ado a una El tam%S(-) rP(; gzt:rfépar?cu/ar atencion : Z)asb Zgggn/gsdbols/l/os de las agua condensada adro de mandos  Puerta 2 \r?:g;ernglsndolo horonta condensada g’gﬁx:g;% d)e agua- Vaciar el recipiente d Apto para secad instrucciones de lavado de la prenda = 8 S
orios, repuestos ici uestros prod nivel del mar. estar vacio ant edores. : agua condensac a e agua cond ora. . 22 5 S w
www.siemens-h y servicios en uctos, - ntes de cargar | - 3 GolocaTelracin] sada. , : ensada — pdgina 4 ) Secado a te % S8 = S w -
ome.bsh-grou a ropa en el mi el recipiente y e : # = [ a 4/11. = mperatura nor 3 S8 _ g s i ©
p.com Progra i - ismo. quede s y empujarlo hasta En . Secad X mal. = g s |lg |o s S =
mas/tejido Véase el Si : siempre encajado que @— (avance del -n el panel indicad K 0 a baja temperat = 58 S (e |5 o = 2
Vista det oo “ase el resumen de progr . i el piloto indicador & (recipi ‘ p # Seco; or se muestra el avanc No apto para el ura — seleccionar adici S SE S =82 2 @8 g
de Drogrglrl;? da de programas y tejidos — R Véase también la guia Seg amas en la pagina 7. condensada) parpadlz'a(—>rec|('3Iern te de agua Tl 2 Seco plancha; ¢ del programa: Las sigui secado en maquina. dicionalmente delicado. = g2 2 185|8 s S 3
Prostar at as, pagina 7. esumen (seguin el modelo) parada "Cesta de lana" péagina 11. ué hacer si..., M Seco e P S’Qéllentes prendas no deberdn < S8 = §% 2 s g o
encidn a las in . A P 0 — Prendas n secarse en | S S8 2 2 & 3 S
strucciones d M . ausa del , = o permeabl . / n la secadora: 2 S g |8c|2 3 =
. a © and H - ) program ) — f es al aire . ora: S 3 8 =lie
algodén/algodao  Tejidos reSiStemeIavado de la prenda. progrgniglicégrndetpr?gramas para ajustar el leplar el filtro para pelu Fin del progrgma'a —> si es necesario; ;%Jgios delicados (seda, Cortina(sp.s%i’é{-evesndas de goma) = s S5 g S== S L =
7 sintéticos S. maaqui ectar/desconect sas =0 Se - AR ] icas) — iSe f . g 8 52 SEIS S T =
. . Tejidos sintéti , 1aquina. El mando ctar la . Conectar la se . (seguro para nif puede asegurar la - e aceite. iSe forman arrugas! S = 83 g €8S s Q=38
Indlce Tiposde s g sintéticos o mixtos. direcciones se puede girar en amb Aiu itediehe cadora siempre con el fil para nifios) funciones ajustad secadora contra modificaci _ Consejos practi S s SE c |sg|z e Eg=Z 3
0s de secado selecci . as star y ad ido y operativo. Un fi iltro de pelusa el as. Para activar/ . caciones accid practicos par. S = IS 2 |z 2 5SS E 3
B Preparativo P4gina y sintéticos: onables para los programas algodd * programa individ aptar el reduce el consumo de'engrl‘gl]ll’tro de pelusas limpio S dugg%%ma y, a continuacién Erir:a?w?gﬁcnvar =o (seguro par%nntnail%es ;je. las _ Para consegui a el secado de la ropa < g gT 7] s 53|8 g = & & 2
S ... on Vi m . a. : segundos h ) er pulsada | 4. s), iniciar r un secad : IS 3 S o = T2 2 S 2L S
® Panel de mando . . .. extra seco Mand ual ente Limpi ! opcié < asta que sue ~ a tecla < inicio, de secad i e asit 5 3 Se3 g g5 : SLe 8
e mando. .. . ... 2 Prenda o selector de pr piar el filtro de pel n activada/desacti ne una sefial acusti icio/pausa o. , clasificar la ropa segu : S = 252 g |25|& T ®Z 8o
B Gono Lo MANCO. A4S CON compon programas / Desc usas tras cada . apaga ivada — <=0 (s stica. EI simbolo d - Secar si gun el tipo de tejid o = e E |8o S =5 T
O B 2 de varias entes gruesos on. Panel indi = , secado: : eguro para nifos i ela iempre las prend jido y el program ' 2 SES8 < |88 g EEEIE
B Panal indicader v aiustes - seco capas. el indicador / bot K\ = 1. Abrir la ) ) ) se enciende/s grandes ( ; as muy pequen " ] a . =-S5 e kel b © = S
i BRI ara ones \ puerta. A e p. €j., t as (p. = 2s|S S =
- Consejgglf,aggr ytalustes ....... 3/451 mec Zara g;ardar Prendas de una sola capa sintéticos Cerrar prLtJerta y del éfeg%ti'{gﬂ,'{fﬁ r?telusas de la gl?ffgg‘rjar)nacién Ial gg:ggcggz?n un Brograma se muestra la d - Cerrar las creJmacl)laeL'::). ] (p. ej., calcetines de bebé) junto con otras g S 28 E 55 §§ g 2 2 HE
. vertencias sobre la ropa . . . . . l90d6 iltro de pel e y extraer el rida a. Durant f uracion : cint , abrochar | S S 28w S2|82|3 pt 2 5
B Sinopsi s sobre la Prendas e algodén u pelusas. re carga real : e el secado, | prevista del s urones de tel ; os corchet 2 o S8 2=1S5(2 © €
sis de progr ropa ....6 A aptas para el pla xtra seco algodao el‘ta pan eal y corrigen la d % , los sensores de h ecado para n ) ela, las cintas de | es y abotonar las f @ < = = oL =1 PRl > =) D
B Limpi rogramas ... .. - después del s nchado o \ indicador medi duracion del progra umedad detectan | ecesario. os delantales, etc.; undas. Anudar | 3 @ 3 Sc S 81828 s i
ezay oUIdAdoS. . . ... ... ! microfibra ecado. Seco para guardar o (g extra seco lle=n e duracion del programa. Bsto e visuall a - N , etc.; usar un saquit O 5 = S =58 CS|Eg|8 2 S
[ Instalacid (o} T S Ropa funci guardar ¢ sec s de tiempo de | liza en el panel 0 secar en exce quito de lavado si f S = = Sos g2|£5(2 2 =z
........ o C ; - o S€COo para <> a progr e so las N si fuera S 5 5] S 55 2 3
[} PrOtng:gg anth .| _____________ g higiene Tejidos d |0f|'18| de microfibra. seco para 5 - o gua% ) programacion diferida. ﬁle secarse al aire. prendas sintéticas — jRiesgo de arrugas! D S S = 3 é = = QE, 8§ o g E
 ndas Transoote ea . ) °-s i ; e - No I Dej S = = CEwS o8 |2 |2 S
m  Accesori eladas/Transporte. . . . . . . tempera godon para secar a alta camisas___ o eco para 22| secado (1 ileritr torminads gy . Retirar la pelusas de la caj _ Opcién seleccion - secar prendas de lana en ejar que la ropa acabe S |5 S 5S8E|5 colEs| o T
= Dat 0s opcionales .. 9 mix peraturas. S 15 min o microfib I 6o o (5 delicado  menos 2 inicio Pulsar pelusas caja del filtro de Ver las instrucc'oada activada/desactivada —s pil —> Pdgina 7, Programa a bla secadora. No obstante. la | " S5 = 338 S |s®|o 28 k] X
08 160NICOS - - -+ oo 10 Partidas d e i B orbres | . . | | — pausa . ' jones del modo d piloto indicad - No p|a h ’ cabado lana/la . 2 , la lana puede f S | = £ %= 2 &g Cg 23|z © o
Ve IS artidas de ropa mixtas ¢ Xxpress 40 min © ) | | @ O | | ) <> ini = e ahorro energéti dor conect./descon . nchar las prendas i ; a (segun el model refrescarse. £ |5 = ; ge53|5 28 S|3 = =
s de consume. T 10 sintéticas y d as con prendas . higiene | —0—@ [ CIO/anSa G co que vienen po . cierto tiem inmediatamente d . o). S (£ = e S23g2l3 E 5[ ME = 2
I Servici 1Sumo .. ... & caliente/ y de algodon. acabado lanafls — ® | T l - El tiem por separado. tiempo — La humedad espugés del secad s |8 g |g| |88glE 52|58 295 o
0 de Asistencia Técnica. 10 e/quente . alla ° secado - po de secado < i - Los gé ad restante > ado. Doblar | ) g S |8 S8 28 [§x[=8 2 S S
, . Cl v g . . ; , : , que so ! ) ) neros d . se repart rla ropa o - B2BEE |2 o= e 3 =4
: céQue boaudih a?Tecmoa .......... 11 & frio } Eg%%gpo de tejidos; programa de :Engcelfl’a; et mix & églﬁ;el fgtro de pelusas y retirar las }%etg]regfozudeg% gJUS_tal’se descljoe %%arrﬁlnsl?tgmﬁle para la programacion p primer Secadoeiu&tg LS?i'eJl’ ST SEEE prgndisatsr:ocjﬁ rganera e pa durante un © =|glg g 2|z |3 88 S =2ls 25 St £
onsejos y advertencias de seguridad a2 cami i . . frio & caliente O elusas del filtro (pasand minutos. s hasta un maxim or B i ilizar el programa adas) pueden e g Sz |2 R S=HE <8 5
rtencias de s . amisas 15 min , = quent filtro). Limpi o la mano po oS o de 3 horas pa almidonada sol extra seco ncoger con el S T 21388 z = Sc22lE log|E (2 =X I
eguridad 13 Algodon, lin o e ). Limpiar con agua cali por el aiust El resultado del , en determinad 6lo se puede seca 0 2 RAE S22 B EEEEERE zlec|e 53
A express 40 mi - , lino y tejidos sintético esta muy sucio u ob caliente el filtro si juste secado Lar secado (p. ej. sec ) o as — El almidon f r en la secadora e i ol S | 2 s|S |2 ) ElS|cseE il =B ] a2
in Tejidos sintéti S- obstruido y secarlo bi opa queda seca. Aj co armario) pued - Dosificar el ; orma una ca > n unas condici S | S slela e |=|8|=2eEs 28|52l |8 RS
sintéticos, d 5 rlo bien. La confi > . Ajuste estandar = e aumentarse : r el suavizante pa que dificult lones S BRI = @ RE IR Eslz |ES|28|5 s |
acabado lana/la s, de algodon i avance d 4. R : onfiguracion se - ar = 0. Valores di ; en tres niveles del fab en el lavado de | a el secado < B 3|lo |8 L |1El=I85E2s Eg|ES|E g P -
a Prendas d 0 mixtos. el programa % 5 . . Replegar el filtro d el ajust X mantiene para t s disponibles: 0, 1 . ricante. aropaque s 4 . S HES =l = g2 SISIBGES|R |8 sc|2 [ <2 ——
2 - = [ Filtr e pelus SIS ABICC]S odos los T A 2, 3. - € va a sec i o o @ | = o |2 =1 3[S|E=282C £9 |2 IS —
len en lavadora lana aptas para lavado e secado & Sélo o de pelusas P o L stio o usas Y volver a + ajuste secaé)ode uno de ellos hasta que sgrr%%rdai?ozsddesmes de realizar gga%gr_r]endas de varias capas que se h ar siguiendo las indicaciones = | 2 3 HE HEEERER 58586 Efz o 2| &2 —
ceria/lingerie L . se puede ajust : . ) e nuevo as sueltas, selecci ayan secad s Sl S | S S BE S 22 |S|8|e8 SEIE|>S|25]s S Sg —
enceria de fibra sintéti progr ede ajustar el tiempo de @ termi Elfin del , seleccionar un tempori 0 previamente, asf ol S (S sIsIEl |55 |8 SlEEs2|s |82|EE g | 25 —
- a sintética, d . +306 : gramacion por t secado en | terminado e programa puede aj Prot Yz porizado. Tambié , asf como prend © 4 = BES EIE |12]8|le=zs= S |83|TEls = = —
0 i , de al se i ajus . _ iempo. a : n/em en/ - e ajusta ; eccio ; , mbién as P S |g 3 (2 glEgl=8|8 = —
de tejidos mixtos. 90d6n || recipiente de a guro para nifios =< t;rmt_e sg'cﬂdo % Ajuste preciso del tipoz HS,',‘}S"-'*‘ Entrada de aire ISacar la ropa y desconectar N tempo de @ter,ﬂ,inaéieei‘j'ggcgunadndo el iempo de O terminad e n del medio ambiente/Consejos para dpara acabar de secar prendas g H % : HEEINE g |32 §§§ 55 [28|2 HENE 58 —
gua condensad inado en/em ® Aj e secado nimiento a sec d se aximo de 24 h. Pul ede retrasarse e o B e secar, centri : reduci : 0 K o ElElE Sl53|8|2|Ss25 |5 52|55 S 2
: - : i : : ‘ , centrifugar b r el consu N S |E |8 2|22|8|g 25255 |32|EE|S c| 22 =
filiro de . = i Aluste del fin del aaora ‘muestre el tiempo d ulsar la tecla O ter n pasos de una mas alta gar bien la ropa mo 5 T 1| ||E8(c|E|sS2s Sclggls [5| 28 ==
pelusas/cond delicado €l programa <& inicio/  deseado en ho minado en/em h acorta la duracié aropaen la lavador 3 = 5 gleE|T|E =853 (85|88 'S =) =
ensador & Sec ' i : pausa para inici ras (h). Selecci asta que - Apr acion del ciclo d a — Una velocid 7)) z HEEEEEIEEEEE glezlgelg 8] €8
ar a temperat ’ Fln d el tiempo ) iciar el program ionar la tecla provechar la ca ; e secado y red cidad de centrif = s BHEE SleS|c|a|R22 sE|8Slan|s & Ss —
menos & atura baja y reduci e, pl‘o r p seleccionado a con retraso. El de pacidad de carga maxi educe el consum i ugado (1] g S| |alg e8| 8Sce Els |ES|E2 |5 = s o —
R Pr i4 ucida. g ama Unos minu oy ) . El programa termi programas, pagi maxima recom o0 de energia. 2 o EEE s|la|e8 o5 |88 < S = glE |= 1% —
ﬂ Més informacid @) (sefial) C: longacion de la fase antiarrugas Interrumpir el el panel i”é?csaggf%%erg do ajustar el tismpo de (@ terminad natas ~ Procurar una blﬁ)el’?;n\?eIZiila i endada, pero no rebasarla Y Resumen € B 2 2|< |8 gz EEEIHEE §§’§ e g5 é_——
P 1on > e nexion/des § 2 ’ program cualquier boté ; orrar energia. P ’ nado en/em — Limpi q cidn del recint < Q AP Sls|SIEE|2|= SsES|; |85 S |al|e = —
en pagina 5 - inicio/pausa conexion de la sen "ot a . oton, abrir/cerrar | . Para activar el panel indi , S€ apaga piar el filtro para pel into durante el se m B S ElEIE == EEl=|= gng % 2= 2S|a8 = s O —
Inicio. inte — al acustica. 1. Abri delicado a DUerta 0 girar el el indicador DU|S pe/uSaS < pelusas deSpUéS de cado. k 3|2 w =l |S | s ISR ks E|losoes|2 = =S S D = D n Yo F——
» interrupcion y conti 3 ecaao . Abrir la puerta o Temperatura reduci mando selector d , puisar , pdgina 4/11 cada proceso d 16 © HEEIEEEE E|E|EsesE [Z8|8S|R 82 $8 K —
Activacio ntinuacion del el pulsar la tecla < inici . reducida para teji . e programas - No deb . ' e secado — Limpi i S |3 2lelz|s|eleg 8|8|ce=g s 2s|8glsg = N —
n ivacic programa; proces : inic : elastén ejidos d - : e obst impiar s E ECIEE 2S|82|S8E | £ —
0 desactivacion de =@ grama; 5 Saca o de secado se interrum io/pausa; " para tiempos de secado elicados, p. €j. poliacrilic i ruirse la entrada del air piar el filtro para C) AR Q zls|S(8(8]s 8= s S ES|E |t 83|82ls S5 8_
seguro para nifios) 3. En cr ropa o cargar mas y cerrar F|)e' g & El tambor s de mayor duracion o, poliamida o e de la secadora E Sk o Bk Slale|sS e|S|g82s(a £8|S5|aslg | T g G in—
: : aso necesario - a puerta e mueve al finali : . s |= gls|g|s (|88 222888 2|22 [BE 3 ——]
3 selec . u al finalizar e . b Q. g I8 = Slo=|o < = s2 &la8 = — ~
secado y la funcién pATet de nuevo el programa d oo formen arrugas. La ro | programa en intervalos regul _ SR - & Sla|E|EEE 2B 5523s BS|83|858 =5 | o m—
<> inicio/pausa. La pro ional. Pulsar la tecla ade : ajuste estandar para cada pa se mantiene suslta y es gulares para evitar o El8|E(E[ec|e|s 2852 =T|ES|E5 g 28 © —
transcurrido gramacion diferida se - uncién antiarrugas pued programa es de 60 mi ponjosa. O K ole gsz8 |s2|2elesls| 25 o—
S unos minutos. actualiza Q) (sefial) Par puede prolongarse 60 minutos inutos. Automatico la b 8| o= w|w|w 2 S |2 S —
. a conectar y d : =g i 2|2 ‘=
iEl tambor y I la @) (sef y desconectar la sefi Lot =& ~ | - |22 2 |2|® =3
/ i \ y la puerta pueden estar calientes! ) (sefal), si estd activada. Es?:gerl)lc?écﬁitéc?. Tras el fin del programa sue c g 3 2 |® el el D 221212\2 sg
' iene efe 4 na 3|8 E|E © [® 3 : 2 A © 3
ctos en los demas tonos. O i‘,’ § m £ |E|E e E FJ =T I = gg
L 1] IS “© D o
SEHH - E 8 E |E| 88
S B s BRIlS s i B o
k=] § o @]] S < 25
S | ® =) <
Eaﬁ’meg’gm & £le|= || 82
O B ¢ & S|S|E(8| 5 @ E|E |8 |5 &5
= (o sSl=lgelgls = = 2|2 & |2 %o
HH 8 HEEEL R . 1S3 l5] 2
Sle s ®I%I] 2 |5|x s lel8 2|85 2
) E |2|E| = SlE| g s |8| B 3
> P8 |58 [5] 5z




jRealizar estos trabajos sdlo con la
madquina desconectadal

¢ Qué hacer cuando...? Consejos y advertencias de seguridad

(nimero de pedido a través del Servicio de Asistencia Técnica, segtin el modelo)
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Y] i importantes en la maguina. : . - : B Mantener a los animales domésticos alejados de la secadora '
R e Sl ) ez ies ojobstants, esto depende de la frecusndia - En caso de duda, encargar la instalacion a un técnico especializado. ; . ’ ai - Formacion de arrugas. ,5e ha excedido la cantidad de carga? BRI e e o1 prencas Noutiizar mecheros cerca del
de uso de la secadora Indigue el nimero de producto (E-Nr.) y el nimero de fabricacion (FD) del aparato al Servicio A ; o alizanid | 2
=2 L0 - ; , | . Instalar Ia secadora Retirar todos los accesorios del o Esistencia Téonicap )Y P Retirar inmediatamente las prendas tras la finalizacion del aparato — jPeligro de explosion! o )
ejar enfriar la secadora y pasar un pafio absorbente por debajo de la trampilla de ~ El enchufe del aparato debera estar accesible en todo e Y i G i, Medidas (Prof. x Anch. x Alt) S e . programa, colgarlas y estirarlas suavemente para que No apoyarse ni sentarse en la puerta de la maquina — jPeligro de vuelco!
maﬂteﬂlmlleﬂtO. . momento. N . El tambor debe estar P aprox. 45 kg Esta informacion figura en recuperen su fo!’ma. ) . Instalacion Fijar las tuberias o cables sueltos — jPeligro de tropiezo!
Puede salir agua residual. - Colocar el aparato sobre una base limpia, lisa y solida. completamente vacio. Capacidad méx 7k : b £D el interior de la puerta* / en la trampilla de No se ha seleccionado el programa apropiado — Pdgina 7. No usar la secadora si hay riesgo de bajas temperaturas.
: o . _ i i h— : -Nr. servicio abierta*y en la parte posterior del - ; 7 Conexion a la Conectar la secadora Unicamente a una toma de corriente alterna (monofasica) provista
1. Desbloguear la trampilla de mantenimiento y abrirla completamente. No debe obstruirse la entrada del aire de la secadora. Recipiente para agua condensada 421 , p . Y P P La ropa no se seca Al finalizar el programa, la ropa caliente parece mas red eléctrica de toma a tierra, instalada segun la normativa vigente, de lo contrari(o no esta a)rapntizada
; ; : - Mantener limpio el entorno de la secadora aparato. , g g ; g
2. Girar hacia el centro ambas palancas de cierre. 1t¢ p . , o 7 y Numero de producto Numero de produccion < ’ correctamente o sigue estando humeda al tacto de lo que esta en realidad. Extender la ropa ) SRR
P - Equilibrar la secadora con ayuda de las patas de ajuste L B 220-240V segun modelo muy hdmeda y dejar que se disipe el calor g 32 -
delanteras y del nivel de burbuja. Potencia de conexion 2800/2100 W ) : ’ ] Procurar que el cable posea una seccion transversal suficiente.
No retirar en ningun caso las patas de ajuste. Fusible 16A/10A Confie en la experiencia del fabricante. Contacte con nosotros. De este modo tendra la Reajustar el secado deseado de modo que se incremente Emplear sdlo interruptores de corriente diferencial provistos de este simbolo: =]
) ] Temperatura ambiente 5.35°C garantia de que la reparacion es efectuada por expertos del servicio técnico debidamente el tiempo de secado sin que aumente la temperatura. Las El enchufe y la toma de corriente deben ser compatibles. .
No /gsta/ar /adsecadora ddefras g’/e una puerta o . P op— formados y equipados con piezas de repuesto originales. prendas quedan méas secas. Ng k‘él‘é?;?gﬁgﬁﬁé ggﬁﬁ‘;g'?nrgfgéoﬁq g?:é‘é%'ﬁ”_‘;;%‘ig gg gcreoslggrgg?ggétrica'
puerta corredera que pudiera bloquear o timero de producto ] ) ) ) , iP !
3. Extraer la tapa. impedir la apertura de Ia puerta de la secadora. Nimero de fabricacion 08 21 B Seleccionar un programa con un tiempo de secado superior No extraer el enchufe tirando del cable de conexion. .
De este modo se evita que los nifios puedan Placa de caracteristicas situada en la parte posterior de la secadora. , o aumentar el secado deseado. La temperatura no aumenta. o (l\;o danarrlel cable de Ic<:ne>;|on V—) l.f?ellgljo de delscarga ecljeTtt”cab. o
i i : ; . L anejo de argar sélo ropa en el tambor. Verificar siempre la carga del tambor antes de poner
encerrarse dentro y que su vida corra peligro. a5 & | Consumo de energia en estado apagado: 0,10W 6. Que hacer cuando... ? Seleccionar un programa de temporizacion para la aparalto la S(gecadora enpmarcha. P ° °
Acci I Elesiies BT | d A, Consumo de energia en funcionamiento (estado no apagado): 1,00W continuacion del secado de ropa todavia himeda. ylo Lftiliz?r la seq?dora en caso de que I?s prendas r;gygn estgdo en conttalcto o
ccionar el electrodoméstico con la manguera de — a3 7S ‘ o e reftesor : : q e . . isolventes, aceites, ceras, grasas o pinturas (p. ej., fijadores de pelo, quitaesmaltes,
evacuacion conectada si se desea. — Ingtrucciones P [ ] ”""""?c’°" lnterlortdel;tambor ([segun R L R e ek ioleetiala pilerta, asficomo al iniclar un pro- Sit | d lect O | hufe de la t d ient Si se ha superado la carga maxima del programa, la ropa quitamanchas, disolventes, getc.) — igeligro ég in]ﬂar:\acién [¢) ex?)losign!
4. Extraer el condensador. del sistema de desaglie para el agua condensada por Base limpia y lisa Jldaiyicelapagaiatiomaucanente. A ltuar €l mandgo selector en (descon.) y sacar el enchufe de la toma de corriente. Nno se seca correctamente. La secadora de tambor no debe utilizarse si se han empleado productos quimicos
separado (en funcion del modelo). H - I . industriales para la limpieza.
P ( ) . : Limpiar los sensores de humedad ubicados en el tambor. Peligro por golvo (p. ejr.)carbén pulverizado, harina): no utilizar la secadora —s jPeligro
Mantener libre la entrada de aire ; : - - , - 5 A ; . r ) i
Velocidad de canfrifugado El piloto de aviso <> inicio/pausa ;Esta conectado el enchufe a la toma de corriente? Una fina capa de cal puede afectar a los sensores e impedir de explosion!
" i , ) . . i i 7 i ? No apagar la secadora hasta que finalice el proceso de secado, a menos que se saque
i Conexion a la red eléctrica, ver consejos y advertencias de seguridad — Pégina 13.. Programa con la que se ha Duracion** Consumo de energia** no se ilumina. Se ha seleccionado un programa de secado’ que la ropa se seque correctamente. la. cOIAA rApldaments y 6 extienda para qus pierda el calor ° q
No danar el condensador. - Conectar el aparato a una toma de corriente alterna provista de contacto a tierra e instalada segun centrifugado la ropa Comprobar el fusible de la toma de corriente. = d d ha int id h FE 12 y para que p - ;
Limpiar solo con agua. No utilizar objetos duros o puntiagudos la normativa vigente. En caso de duda, encargar la revision de la toma de corriente a un especialista — : : — . PICCSSOUUEISecaco se ha Interrumplco porgue se na No utilizar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa
’ ’ - lesveleee de%a o T e e I%s e e e e Sticas deﬁ et alo algodon 7kg 3,5 kg 7kg 3,5 kg El panel indicador y los pilotos Se activa el modo de ahorro energético — Instrucciones producido un corte eléctrico, se ha llenado el recipiente de 0 gomaespuma —> Las prendas elasticas pueden desgarrarse y la secadora puede
(— pdgina 10) deben coincidir Y P P 10A 16A 10A 164 10A 16A 10A 16A indicadores (segun modelo) se  del modo de ahorro energético por separado. agua de condensacion o se ha superado el tiempo maximo resultar dafiada por la posible deformacion del material espumoso. )
) ¢ LR " . L - _ : _ _ apagan y el piloto indicador de secado. Los objetos ligeros, como el cabello largo, pueden ser aspirados por la entrada de aire
5. IEnjtljagar con un chorro Iole agll.la el condensador y la tapa por todos - La potencia de conexion y el fusible necesario se indican en la placa de caracteristicas del aparato. Seco para 1400 rpm 12imn_ 95min  92min_ 62min _ 3,63kWh 350kWh 2,07 kWh 2,00 KWh & inicio/pausa parpadea : =it : : de la ,sece]}dora — iPeligro de IesnoneSf! . _ " .
os lados y retirar todas las pelusas. Cambio de la potencia de conexion, observar el fusible de la toma de corriente (16/10 A). guardar 7000 rpm A mn 111 mn 99 min 69min _ 423KWh _ 408KkWh 242 kWh 2,33 kWh Lk _ : i : El t|emp0 de secado es |_|mp|§r ‘e| filtro para pelusas con agua corriente La ultima fase del ciclo de secado se efectua sin calor (ciclo de refrigeracion) para
- ol i i i ; El panel indicador esta El aparato cambia al modo de reposo después de activar demasiado largo — Pdgina 4/11 garantizar que las prendas se mantienen a una temperatura que no les causa dafios.
6. Retirar las pe|usas de las juntas de la secadora y del condensador. 1. Situar el mando selector en .pO.SICIO'n O (descon.). 800 rpm 161 min 128 min 115 min 85 min 484kWh  466kWh 296kWh 286 kWh degconectado a Opoio'n @terminado en/em g P /'nap5 go. [0} . Al Ilmplar ol filtro de pelusas, comprobar que no quedan TR extraﬁosl(plumo,n 0
2. Pulsary mantener la tecla +# ajuste secado. B Seco para 1400 rpm 100min ~ 74min  82min  52min  262kWh 252kWh  183kWh 1,78kWh : b g : Entrada de aire insuficiente — para asegurar la circulacion material de relleno) en la abertura del conducto de aire. En caso necesario, limpiar el
ma— 3 SHare] e selectr oe 1 oftamas of aigodse/igedé exirs gco y esperar a aue = €1 ploto indioador & (fecipiente Vaciar el eojpirte d agua condensada — Pagina 4. de aire. B e e it Ho o sl el oo Secadora
7. Dejar escurrir bien el agua. 4 Pplsar la teclajl + ajuste secado par modificar |- s ajustes ’ 800 rpm 140min~ 100min ~ 103min ~ 73min  4,00kWh  3,85kWh  2,89kwh  2381kwh de agua condensada) parpadea. Pul_sar Ia tecla O InICIO/paus.a para retornar a la Es posible que la entrada del aire esté atascada — Limpiar de inflamacion o explosion!
8. Colocar de nuevo el condensador y la tapa. o RSl [l oS Uitk P indicacion mostrada y, a continuacion, pulsar de nuevo la < Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado.
5. Situar el mando selector en posicion O (descon.). , _ _ sintéticos 35k9 35ke tecla <> inicio/pausa para volver a iniciar, si se desea, el Rl agina 9. La pared trasera del aparato se calienta mucho por fuera durante el WT46B310EE
9. Volver a girar ambas palancas de cierre y cerrar Nota: Los valores para la etiqueta energética se han calculado con un fusible de 16 A. Si se cambia a seco para 800 rpm 52min 46 min 146KWh 1,42 kWh aparato. La temperatura ambiente es superior a 35 °C —s Ventilar. funcionamiento. No tocar nunca la superficie caliente de la parte trasera del
la trampilla de mantenimiento encajando bien el un fusible de 10 A, se incrementan el tiempo de secado y el consumo de energia. Puede consultar mas guardar 600 rpm Buhn G T79KWh 1,74 KWh Una vez conectada la manguera de evacuacién para el : A ; aparato.Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios — Peligro
bl informacion sobre ello en la tabla de valores de consumo.— Pdgina 10. mang 1 D La temperatura ambiente optima durante el secado oscila de quemaduras!
ogueo. * Ajustes de programas para las pruebas segun la norma EN61121 vigente. agua condensada, revisarla y, en caso necesario, entre 5 °C y 35 °C. Fuera de este rango podria q ) )
' i i ; i Ty oy Y 9 El agua condensada no es agua potable y puede estar contaminada con pelusas
**Los valores pueden variar con respecto a los valores indicados en funcion del tipo de tejido, la combinacion de la ropa que se va a secar, la limpiarla. incrementarse el tiempo de secado. 9 gua p yp P '
Sensores de humedad humedad residual del tejido, el grado de secado ajustado, la cantidad de carga, las condiciones ambientales y la activacion de funciones - — — — - — Defectos No utilizar la secadora en caso de averia o sospecha de averia. Las reparaciones
La secadora estd provista de sensores de humedad de acero inoxidable adicionales. EI pllolto |nd/|Cad‘(j)r ::] (Jlmgo Ilsln?plarI e[[ flltlro<ﬁ;a_rq Qe}usas - Paglnta 4. | Parpadean uno o varios pilotos Limpiar el filtro para pelusas y el condensador &eceﬁﬁlriasldeberééjn ser efectuaccjjas porteItServigio_de Asc;stencifa Ttécnica clie Iablme(ljrca.
5 - e pelusas/condensador ulsar la tecla <> inicio/pausa para retornar a la de aviso. —> P&agina 4,8/11. o utilizar la secadora en caso de constatarse dafios o desperfectos en el cable de . .
Los sensores de humedad miden el grado de humedad de la ropa. parpadea. indicacién mostrada y, a continuacién, pulsar de nuevo la \/eriﬁcgr las condiciones de instalacion del aparato cqlnexmn. Con el fin de evitar SItuellCIone,slde pe/gg,ro, los caTt;Ies de conexion defectuosos es Instrucciones de uso y montaje
(7;,'768 u/n pelr/odo de UtmfjaCIf(;)n prg/oc;’lgado, R ER el earna capa o usar la secadora si hay riesgo de El siguiente "Programa estandar para algoddn" (indicado con el simbolo <J) es apropiado para secar ropa de algodon mojada normal y el mas tecla < inicio/pausa para volver a iniciar, si se desea, —> Pdgina 9. Pi lsjo Ofeeligies sustltyldos P|or ° Serymo i~ S|sten0|§ ecm;a.
MR 0 geinUmeoad. bajas tomperaturas. eficiente para este fin desde el punto de vista del consumo energético combinado. el aparato. L Desconectar el aparato, dejarlo enfriar, volverlo a conectar et I R R B Rl beranilsarse accasorios y piezas de repuesto Tener en cuenta los consejos y advertencias de seguridad
Limpiar el condensador — Pdgina 8 | d | d d repuesto originales del fabricante. len S (
1. Abrir la puerta Preparativos Programas estandar para algodén segtin el Reglamento Europeo 932/2012 vigente . [l OIEN0S NUeVo ef programa de secado. i ; i indicadas en la pagina 13.
o . 1p el | — ’ ’ = g p g g J p 9 e eora ho arranca TG o @inicio/pausa" Corte dol - T S - gt o] 9o 3 onder] Desguace Desconecéa: el enchufée de la tolma de corriente, a cont;nualcalon, cortaér el cable de
P . . . Vaciar el recipiente de agua condensada — Pdgina . Programa Carga Consumo de energia Duracion del programa . RSN / orte del suministro eléctrico. acar inmediatamente la ropa de |la secadora y extenderla. conexion del aparato. Entregar el aparato en un centro oficial de recogida o recuperacion
2. hldnn%%;gzasensores de humedad con la cara aspera de una esponja 2. Seleccionar con el mando selector el programa deseado. A A ¢Esta cerrada la puerta del aparato? 3 El calor puede disiparse. Precaucion: jLa puerta, el tambor de materiales reciclables. . ) X L Antes de poner en funcionamiento la secadora,
: 3. Pulsar la tecla <> inicio/stop — El agua condensada se bombea al recipiente. <J algodon ; 7ka/35kg 6 6 (I.:L%[ temper?tura argble?te,e? supg:rlor ? 5 IC'? 4 y la ropa pueden estar calientes! Egnggf'giieai"\lo dejar que los nifios jueguen con el embalaje del aparato — jPeligro [ ] es necesario leer estas instrucciones y las Instrucciones del modo de ahorro
0 . . . . [ i i0 i Seco para guardar ' i i a temperatura ambiente 6ptima durante el secado . , - ) . ) . ati i .
No utilizar estropajos de acero ni productos abrasivos. 4 Fesgg{:;tgngsr? é?tggﬁaocgﬁgn%;%g B el e o0 hvaciar de nuevo el . . OBKIESS KN Hmesmn oscila gntre 5°Cy35°C P R e sbeliee = < vlosTyino canan el medio ambiente. gg?z:gi]r?gtg?asgles\i/ggr?% ‘Ge dosa r<a'lgoobservar las instrucciones del sistema
5 : Ajuste del programa para las pruebas y el etiquetado de energia de acuerdo con la Directiva Europea 2010/30/UE. ' Elimine el aparato de manera respetuosa con el medio ambiente. gue,

Situar el mando selector en posiciéon O (descon.). ﬂ

Los valores de consumo estdn calculados con un fusible de proteccion de 16 A.

de desagiie para el agua condensada.



Su nueva secadora

Enhorabuena por haber adquirido un electrodoméstico de la

marca Siemens, moderno y de gran calidad.

La secadora por condensacion se caracteriza por su bajo consumo

de energia.

Cada una de las secadoras que salen de nuestra fabrica es some-
tida a los mas rigurosos controles de calidad y funcionamiento.
En caso de dudas, nuestro Servicio de Asistencia Técnica esta a su

disposicion.

Respeto por el medio ambiente E

El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la
normativa europea 2012/19/UE relativa a la retirada y el reciclaje
de los aparatos eléctricos y electronicos usados (WEEE).

Esta normativa constituye el marco reglamentario para una retirada
y un reciclaje de los aparatos usados con validez para toda la

Union Europea.

Puede encontrar mas informacion sobre nuestros productos,

accesorios, repuestos y servicios en
www.siemens-home.bsh-group.com
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Preparativos instaiacion — pégina 9.

[ sdlo en el ambito doméstico,
1 sélo para secar tejidos que se hayan lavado con agua.

if Mantenga a los nifilos menores de tres anos lejos de

la secadora.

No deje que los ninos realicen trabajos de limpieza o
mantenimiento de la secadora sin vigilancia.
iNo dejar a los nifios sin vigilancia cerca de la

secadoral!

iMantenga a los animales domésticos lejos de la

secadora!

La secadora puede ser utilizada por ninos mayores
de 8 anos, personas con facultades fisicas,
sensoriales o psiquicas reducidas y personas con
una experiencia 0 conocimientos insuficientes
siempre y cuando cuenten con la supervision de otro

0 hayan sido instruidos por una persona responsable.

Este aparato estd previsto para ser utilizado a una

altura maxima de 4.000 metros sobre el nivel del mar.

Programas/tejidos

Vista detallada de programas vy tejidos — Resumen
de programas, pdgina 7.
Prestar atencién a las instrucciones de lavado de la prenda.

algodon/algodéo
sintéticos

y sintéticos:
extra seco

seco para guardar
seco para 2

Tejidos resistentes.
Tejidos sintéticos o mixtos.

Tipos de secado seleccionables para los programas algodon

Prendas con componentes gruesos
de varias capas.

Prendas de una sola capa.

Prendas aptas para el planchado
después del secado.

No cor
huellas
jAvisar

marca!

Mando selector de pro
programa y conectar/
maquina. El mando se

microfibras
higiene

mix

( caliente/quente
{ frio

camisas 15 min

express 40 min
acabado lana/la

lenceria/lingerie

Ropa funcional de microfibra.

Tejidos de algoddn para secar a altas
temperaturas.

Partidas de ropa mixtas con prendas
sintéticas y de algodon.

Todo tipo de tejidos; programa de
tiempo.

Algodon, lino y tejidos sintéticos.

Tejidos sintéticos, de algodén o mixtos.

Prendas de lana aptas para lavado
en lavadora.

Lenceria de fibra sintética, de algodon
o de tejidos mixtos.

Y

direcciones.

Mando selector de programas / Descon.

Panel indicad

sintéticos

extra seco

seco para guardar ¢

seco para 2 - e

camisas

15 min °

express 40 min ©

acabado lana/ld — ®

® —seco

extra seco
seco para guardar
fa|

® — microfibras

algodén
algodao

ajuste,, sy, terminado
secado " enfem

L ——o—

secado (&)

para 2

higiene

mix

lenceria—————— | caliente (&
lingerie frio (© quente
avance del programa % & [ |G secado (U
- End] |+ ajuste secado +¥
seguro para nifos <o|| '+ -~~~ terminado en/en
recipiente de agua condensada N delicado
filtro de pelusas/condensador B menos 2
v ) (sefial)
Més informacion  g— N inicio/pausa
en pagina 5




Secado

)ectar nunca una secadora que presente :
 visibles de dafios o desperfectos. Exam Inar
al Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la la secadora

Asir el enchufe sdlo con las manos Insertar eI enchufe en

ecas!

\sir el cable de conexion siempre  [a toma de corriente T
or el cuerpo del enchufe!

. .. iDi Cuadro d d
Clasificacion de la ropa B s oo mandos

Retirar todos los objetos que pudiera haber en los bolsillos de las
prendas. Prestar particular atencion a los encendedores.
El tambor deberd estar vacio antes de cargar la ropa en el mismo.

_——

2 l 4/ 5 -

Véase el resumen de programas en la pdgina 7.
Véase también la guia separada "Cesta de lana"
(segun el modelo).

gramas para ajustar el

desconectar la Ajustar y adaptar el 1
puede girar en ambas . e
programa individualmente

S

or / botones X
7

D

Cerrar
puerta

-~ Pulsar
delicado  menos &2 ) pausa <D iniCiO/pausa
e e

Filtro de pelusas

Entrada de aire

- . - Trampilla
Solo se puede ajustar el tiempo de secado en la mantenimiento

programacioén por tiempo.
Ajuste preciso del tipo de secado.

1 ® Ajuste del fin del programa.
Secar a temperatura baja y reducida.
Prolongacion de la fase antiarrugas.
Conexion/desconexion de la sefial acustica.

Inicio, interrupcion y continuacion del programa;
Activacion o desactivacion de =<® (seguro para nifos).

Secado

Puerta

Vaciar el recipiente de agua condensada

En la configuracion de fabrica, el agua condensada del
electrodoméstico se evacua en un recipiente para agua
condensada.

Se puede drenar el agua condensada del electrodoméstico a
través de una manguera de evacuacion hacia el desague.
Después de drenar el agua condensada hacia el desagtie, no
se debe vaciar el recipiente para agua condensada durante el
secado, asf como tras cada secado.

1. Extraer el recipiente de agua condensada
manteniéndolo horizontal. -
2. Vaciar el agua condensada. > [
3. Colocar el recipiente y empujarlo hasta que-(— l
quede siempre encajado. ;
Si el piloto indicador & (recipiente de agua

condensada) parpadea — Qué hacer si...,
pdgina 11.

Limpiar el filtro para pelusas
ﬂ Conectar la secadora siempre con el filtro de pelusas

introducido y operativo. Un filtro de pelusas limpio
reduce el consumo de energia.

Limpiar el filtro de pelusas tras cada secado:

1. Abrir la puerta. Retirar las pelusas de la
puerta y del area circundante y extraer el
filtro de pelusas.

2. Retirar la pelusas de la caja del filtro de
pelusas.

3. Abrir el filtro de pelusas y retirar las
pelusas del filtro (pasando la mano por el
filtro). Limpiar con agua caliente el filtro si
esta muy sucio u obstruido y secarlo bien.

-

Replegar el filtro de pelusas y volver a
colocarlo en su sitio.

Sacar la ropa y desconectar
la secadora

Fin del programa

Interrumpir el programa

1. Abrir la puerta o pulsar la tecla <> inicio/pausa;
el proceso de secado se interrumpe.
2. Sacar ropa o cargar mas y cerrar la puerta.
3. En caso necesario, seleccionar de nuevo el programa de
secado y la funcion adicional. Pulsar la tecla
< inicio/pausa. La programacion diferida se actualiza
transcurridos unos minutos.

A jEl tambor y la puerta pueden estar calientes! ﬂ



Panel indicador y ajustes

]
(filtro de pelusas/
condensador

&
(recipiente de agua-
condensada)

* B[
(avance del
programa)

555G
(seguro para nifos)

(programacion
diferida)

@
secado

)

ajuste secado

(® terminado en/em

delicado

menos 2

©) (sefial)

Opcidn seleccionada activada/desactivada — pjloto indicador conect./descon.
Ver las instrucciones del modo de ahorro energético que vienen por separado.

Limpiar el filtro para pelusas — Pagina 4/11.
o limpiar el condensador — pdgina 8.

Vaciar el recipiente de agua condensada — pdgina 4/11.

En el panel indicador se muestra el avance del programa:
* Seco;
5 Seco plancha;
[{l Seco armario;
Pausa del programa— si es necesario;
Fin del programa.

Se puede asegurar la secadora contra modificaciones accidentales de las
funciones ajustadas. Para activar/desactivar =® (seguro para nifios), iniciar
el programa vy, a continuacién, mantener pulsada la tecla <> inicio/pausa
durante 5 segundos hasta que suene una sefal acustica. El simbolo de la
opcion activada/desactivada — <= (seguro para nifios) se enciende/se
apaga.

Al seleccionar un programa, se muestra la duracion prevista del secado para
la carga maxima. Durante el secado, los sensores de humedad detectan la

carga real y corrigen la duracion del programa. Esto se visualiza en el panel
indicador mediante los intervalos de tiempo de la programacion diferida.

El tiempo de secado, que soélo esta disponible para la programacion por
tiempo, puede ajustarse desde 20 minutos hasta un maximo de 3 horas, en
intervalos de 10 minutos.

El resultado del secado (p. ej. seco armario) puede aumentarse en tres niveles.
La ropa queda seca. Ajuste estandar = 0. Valores disponibles: 0, 1, 2, 3.

La configuracion se mantiene para todos los programas después de realizar
el ajuste preciso de uno de ellos hasta que se modifica de nuevo

+x ajuste secado.

El fin del programa puede ajustarse seleccionando el tiempo de © terminado
en/em. El tiempo de (O terminado en/em puede retrasarse en pasos de una
hora hasta un maximo de 24 h. Pulsar la tecla ® terminado en/em hasta que
se muestre el tiempo deseado en horas (h). Seleccionar la tecla

< inicio/pausa para iniciar el programa con retraso. El programa termina tras
el tiempo seleccionado.

Unos minutos después de ajustar el tiempo de (© terminado en/em, se apaga
el panel indicador para ahorrar energia. Para activar el panel indicador, pulsar
cualquier botdn, abrir/cerrar la puerta o girar el mando selector de programas.

Temperatura reducida para tejidos delicados, p. €j. poliacrilico, poliamida o
elastan para tiempos de secado de mayor duracion.

El tambor se mueve al finalizar el programa en intervalos regulares para evitar
que se formen arrugas. La ropa se mantiene suelta y esponjosa.

El ajuste estandar para cada programa es de 60 minutos. Automatico la
funcion antiarrugas puede prolongarse 60 minutos.

Para conectar y desconectar la sefal acustica. Tras el fin del programa suena
la @) (sefal), si esta activada. Esta opcidn no tiene efectos en los demas tonos.

Consejos y advertencias sobre la ropa...

Simbolos que incorporan las prendas
Prestar atencion a las instrucciones de lavado de la prenda.

Apto para secadora.

Secado a temperatura normal.

Secado a baja temperatura — seleccionar adicionalmente delicado.
& No apto para el secado en maquina.

Las siguientes prendas no deberan secarse en la secadora:

- Prendas no permeables al aire (p. €j., revestidas de goma).

— Tejidos delicados (seda, cortinas sintéticas) — jSe forman arrugas!
- Ropa manchada de aceite.

ﬂ Consejos précticos para el secado de la ropa

- Para conseguir un secado uniforme, clasificar la ropa segun el tipo de tejido y el programa
de secado.

— Secar siempre las prendas muy pequefas (p. ej., calcetines de bebé) junto con otras
grandes (p. €j., toallas).

- Cerrar las cremalleras, abrochar los corchetes y abotonar las fundas. Anudar los
cinturones de tela, las cintas de los delantales, etc.; usar un saquito de lavado si fuera
necesario.

— No secar en exceso las prendas sintéticas — jRiesgo de arrugas! Dejar que la ropa acabe
de secarse al aire.

- No secar prendas de lana en la secadora. No obstante, la lana puede refrescarse.

—> Pdgina 7, Programa acabado lana/lad (segun el modelo).

- No planchar las prendas inmediatamente después del secado. Doblar la ropa durante un
cierto tiempo — La humedad restante se reparte asi de manera uniforme.

- Los géneros de punto (p. ej., camisetas o prendas tricotadas) pueden encoger con el
primer secado — No utilizar el programa extra seco.

- La ropa almidonada sélo se puede secar en la secadora en unas condiciones
determinadas — El almidén forma una capa que dificulta el secado.

- Dosificar el suavizante en el lavado de la ropa que se va a secar siguiendo las indicaciones
del fabricante.

- Para prendas de varias capas que se hayan secado previamente, asi como prendas
pequenas sueltas, seleccionar un temporizado. También para acabar de secar prendas.

Proteccion del medio ambiente/Consejos para reducir el consumo

— Antes de secar, centrifugar bien la ropa en la lavadora — Una velocidad de centrifugado
mas alta acorta la duracion del ciclo de secado y reduce el consumo de energia.

- Aprovechar la capacidad de carga maxima recomendada, pero no rebasarla — Resumen
de programas, pagina 7.

- Procurar una buena ventilacién del recinto durante el secado.

— Limpiar el filtro para pelusas después de cada proceso de secado — Limpiar el filtro para
pelusas, pdgina 4/11.

- No debe obstruirse la entrada del aire de la secadora.




0y SUSLLAIS 8P BOJBLL 8P BIOUSDI| ofeq Hawy) 8jrJabsneH HSg Jod opeatiged

e 0RO R T
3301€99v1M € agens-Aiaj-1e9
Howo) ayesabsneH Hsg 70905¢ 1006 / ¢0.L6

‘opeJedas Jod Jedas :ugloepuswoaay edeo ejos eun ap sepusid se| anb JoAew opeaas ap odwaly un uesioa.d seded SelieA ap sopife) S0 :0peoas ap opedb [ap 0s1981d aysnle (8 8|qisod s3
‘(0jgpow unbas) 7 eled 028s A Jeplentd eJed 099S ‘098S BJIX8 «— [ENPIAIPUI BUWIOJ 8P 8]geISN[e 0PRIaS ap 0pely),

'SOIXILL SOpIfe} 8p O UOPODB[e 8p ‘BINAIUIS BAGH 8P BLIAJuaT Py | Xew al19bul|/e11a0ua)
*Je03s Jefap A ewelboud |9 .
JIN[ou0d seJy ojeJede [ap sepusid Se| Jedes ‘Uedas as ou A SaAens sew uepanb sepuaid SeT ‘elopeAe| us opeAe| eled Seide eue| ap Sepuald B € xew El/eue| opeqeoe
‘8010 ap pepiued e| A opifel |ap [enpisaJ pepawiny e| ‘1edaas e BA 8s anb edoJ e| ap ugioeuiquiod e| ‘opifel ap odiy [8p ugouny ua Sopealpul By 7 “Xew W 0b ssaidxa
$8.0[eA SO| B 0}080dS8. U0J JejieA uspand S8.0jeA S0 “SOIXIW SOpIfa} 0 UOpoBe ‘0dnaluls [eLsjew ap “(a ‘d ‘ajuswepidel 8S1eI8s Usgap anb Sepusld AT XE Iw oy
"9U0JIUN BJBUBW 8P IS 811edal 8S a1UBlSa. pepawny e ‘odwsal} 01810 Un ajueinp sepeb|od sejefep A By | X UIW 6L SESIWED
0pedas [ap Sandsap ajuswWeelpawUl Sepusid se| Jebj09 0 Jeyaue|d 'Ses|Wed G 8p OWIXeW un Sejun( 1eass ‘sowndo Sope)nsal Jausiqo eled AL xeuw 1w G| sesl
:000d opezi[in ey as anb sepusa.d Jealle A Jeasaujal eled ‘sepuaid ap odpopo; Y € “xew ol )
‘01JBS829U 0SBI U9 OWS|W [8p ugloe.np | Jebiefe A ewelbold |9 J1adal ‘opeass [ap
SaNdsap epalny OpeISewap 0pueisa anbis epe|od Bl IS "BPB|0J B 8 [eNpISa) PepawNy | 81usWedlipwolne e1oalap as ou odwal ap ewebo.d |8 uj By o - a1UaNb/a1uaNEs O
‘0 euibed ‘sajeu0/odo $0110$299y «<— eue| BJed £S89 B| U 8]UBLIBAISN|OX8 8SJ8I8S Uagap $ayan|ad so| A oAJodap 0pez|ed [o ‘eug| ap Sepuaid Se Mexew o syl
‘sedeo selen ap esanlb edos ap J0181s0d 0pedas |9 eied A epawny ajuawelabl| 0 epeaasald edo. eied opendapy
‘(xiw) uogpobie ap A seanguls sepuaid uod seixiw edol ap SepiLed by ¢ "xew X
‘aualbiy Jofew eled seunjesadway seyje e 1eoas ered uopoble ap sopifa] By 9 “xew aualby
(8]gRIUOWISAP 010} UOI SauoeIued A o
sejanbey se| opesedas Jod Jedss) Jejod 0.0} ap sepuald ‘[euoiouny edo. ‘sejus|ada iolply Sopifel ‘euequisW ap OJuaIWIgNIal uod sopife | B 't "xew Selqosolu
'Seded selen ap sosanib sejusuodwod uod sepusld 2 0095 BJIX®
“2drd B|0S BUN 8D SEpusld =4 JepJenb eied 0063
‘(sebn.ue ap uoloewLIo) el JeyiAs eled sepuaid se| Jeyoue|d) opeyoued eied sejde uos sepuaid se] © & & & &7 eled 0003
"opeyoue|d UeNSa2aU 0U 8nb UOpoB[e 0 SOIXIW ‘SONBIUIS SOPIfE} 8p Sepuald By G'e “xew S021I9IS,
‘06 B 8SJeAe| uapand anb oul| 0 uppobe ap sajuasisal sopife] By 2 'xew  oepobe/uopobie,

SYIWvHO04dd

NOIOVIWHOA4NI 3 sOair3l 3d OdiL

oJ1pod ua Jeyoueld Q as.eyoueld ou & alusLeIabl 8sieyoue|d &= as/eyourld &

“aqap edo. | ‘opeass [ sell

‘Blopedas e| eled sejde Jas uaqap sepuaid se “opifa} ap ody [ unbas edou gj Jeayise|d

9wtz s waqum oo sewelbold ap uawinsay




A\
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6.

o N

jRealizar estos trabajos sdlo con la
madquina desconectadal

Cuerpo de la secadora, panel de mando

- Frotar con un pafio suave y huimedo.

— Prohibido limpiarla con chorro de agua.

— Retirar inmediatamente cualquier resto de detergente o productos de limpieza.

- Durante el secado puede acumularse agua entre el cristal y la junta. Esto no afecta de
modo alguno al funcionamiento de la secadoral!

Condensador

El condensador debe limpiarse una vez al mes, no obstante, esto depende de la frecuencia
de uso de la secadora.

Dejar enfriar la secadora y pasar un pafo absorbente por debajo de la trampilla de
mantenimiento.

Puede salir agua residual.

Desbloguear la trampilla de mantenimiento y abrirla completamente.
Girar hacia el centro ambas palancas de cierre.

Extraer la tapa.

Extraer el condensador.

No danar el condensador.
Limpiar solo con agua. No utilizar objetos duros o puntiagudos.

Enjuagar con un chorro de agua el condensador y la tapa por todos
los lados vy retirar todas las pelusas.

Retirar las pelusas de las juntas de la secadora y del condensador.

Dejar escurrir bien el agua. =
Colocar de nuevo el condensador y la tapa. Z

: : N
Volver a girar ambas palancas de cierre y cerrar V-
la trampilla de mantenimiento encajando bien el ¢
blogueo.

Sensores de humedad

La secadora esta provista de sensores de humedad de acero inoxidable.
Los sensores de humedad miden el grado de humedad de la ropa.

Tras un periodo de utilizacion prolongado, se puede formar una capa
de cal en los sensores de humedad.

Abrir la puerta.

Limpiar los sensores de humedad con la cara aspera de una esponja
humedecida.

A No utilizar estropajos de acero ni productos abrasivos.

- Material suministrado: secadora, instrucciones de uso y de instalacion, cesta para lana (segun el
modelo).

— Verificar si la secadora presenta dafios causados por el transporte.

- La secadora pesa mucho. No levantarla sin ayuda.

— Tener cuidado con los cantos afilados de la maquina.

- No sujetar la secadora por las piezas 0 componentes que sobresalen (por ejemplo, la puerta).
iPeligro de rotural

- No montar la secadora en recintos con bajas temperaturas. El agua congelada puede causar dafios
importantes en la maquina.

- En caso de duda, encargar la instalacion a un técnico especializado.

Instalar la secadora

— El enchufe del aparato debera estar accesible en todo
momento.

- Colocar el aparato sobre una base limpia, lisa y solida.

Retirar todos los accesorios del
tambor de la mdquina.

El tambor debe estar
completamente vacio.

— No debe obstruirse la entrada del aire de la secadora.
- Mantener limpio el entorno de la secadora.
— Equilibrar la secadora con ayuda de las patas de ajuste
delanteras y del nivel de burbuja.
No retirar en ningun caso las patas de ajuste.

puerta corredera que pudiera bloquear o
impedir la apertura de la puerta de la secadora.
De este modo se evita que los nifios puedan
encerrarse dentro y que su vida corra peligro.

f No instalar la secadora detras de una puerta o

kﬁ i
Base limpia y lisa

—

Mantener libre la entrada de aire

Accionar el electrodoméstico con la manguera de
evacuacion conectada si se desea. — Instrucciones
del sistema de desaglie para el agua condensada por
separado (en funcion del modelo).

Conexion a la red eléctrica, ver consejos y advertencias de seguridad — Pdgina 13.

- Conectar el aparato a una toma de corriente alterna provista de contacto a tierra e instalada segun
la normativa vigente. En caso de duda, encargar la revision de la toma de corriente a un especialista.

- Los valores de la tension de la red eléctrica y los sefialados en la placa de caracteristicas del aparato
(— pdgina 10) deben coincidir.

- La potencia de conexién y el fusible necesario se indican en la placa de caracteristicas del aparato.

Cambio de la potencia de conexion, observar el fusible de la toma de corriente (16/10 A).

1. Situar el mando selector en posicion O (descon.).

2. Pulsar y mantener la tecla +% ajuste secado.

3. Situar el mando selector de programas en algodén/algodao extra seco y esperar a que

aparezca el ajuste anterior en el panel indicador: =10A o  /=16A.

4. Pulsar la tecla +% ajuste secado para modificar los ajustes.

5. Situar el mando selector en posicion O (descon.).
Nota: Los valores para la etiqueta energética se han calculado con un fusible de 16 A. Si se cambia a
un fusible de 10 A, se incrementan el tiempo de secado y el consumo de energia. Puede consultar mas
informacion sobre ello en la tabla de valores de consumo.— Pdgina 10.

i f No usar la secadora si hay riesgo de

bajas temperaturas.

Preparativos
1. Vaciar el recipiente de agua condensada — Pdgina 4/11.

Seleccionar con el mando selector el programa deseado.

Pulsar la tecla <> inicio/stop — El agua condensada se bombea al recipiente.

Esperar unos minutos o hasta que pare la secadora y, a continuacion, vaciar de nuevo el

recipiente para el agua condensada.
Situar el mando selector en posicién O (descon.). ﬂ

o1 Bl




(nimero de pedido a través del Servicio de Asistencia Técnica, segtin el modelo)

WZ Juego de union de la columna de lavado y secado
11410 La secadora se puede colocar de manera que no ocupe mucho espacio sobre una lavadora adecuada de la misma profundidad y anchura. Es
imprescindible fijar la secadora sobre la lavadora con el juego de unién. Con tabla de trabajo extraible: WZ20400.

W7z Plataforma base
IN(0[0N Para una mejor carga y descarga. La cesta puede utilizarse para transportar la ropa.

WZ Cesta para lana
IOIO[OM EI cesto para lana permite secar prendas de lana, calzado y peluches individualmente (véase también el manual independiente "Cesto para
lana").

Medidas (Prof. x Anch. x Alt.) 60 x 60 x 85 cm (altura ajustable)

Peso aprox. 45 kg
Capacidad max. 7kg
Recipiente para agua condensada 421

Tension de conexion 220240V
Potencia de conexion 2800/2100 W
Fusible 16A/10A
Temperatura ambiente 5-35°C

Numero de producto
Numero de fabricacion

Placa de caracteristicas situada en la parte posterior de la secadora.
Consumo de energia en estado apagado: 0,10W
Consumo de energia en funcionamiento (estado no apagado): 1,00 W

o lluminacién interior del tambor (segun modelo): La iluminacion del tambor se activa al abrir o cerrar la puerta, asi como al iniciar un pro-
grama; y se apaga automaticamente.

Interior de la puerta

Velocidad de centrifugado

Programa con la que se ha Duracion** Consumo de energia**
centrifugado la ropa
algodon 7kg 3,5kg 7kg 3,5kg
10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A
Seco para 1400 rpm 121min - 95min 92 min 62min  3,63kWh  3,50kWh 2,07 kWh 2,00 kWh
guardar* 1000 rpm 141min - 11Tmin  99min  69min  423kWh 408kWh 242kWh  2,33kWh
800 rpm 161min - 128min 115min ~ 85min  4,84kWh 4,66 kWh 2,96 kWh 2,86 kWh
Seco para 1400 rpm 100 min 74 min 82 min 52 min 2,62kWh  252kWh 183kWh 1,78kWh
= 1000 rpm 119min 88 min 92 min 62min  330kWh  3,18kWh  230kwh 2,23 kwh
800 rpm 140min~ 100min~ 103min ~ 73min  400kWh  3,85kWh  2,89kwh 2,81 kwh
sintéticos 3,5kg 3,5kg
Seco para 800 rpm 52 min 46 min 1,46 kWh 1,42 kWh
guardar® 600 rpm B5min 56 min T79KWh 1,74 KWh

* Ajustes de programas para las pruebas segun la norma EN61121 vigente.

**Los valores pueden variar con respecto a los valores indicados en funcion del tipo de tejido, la combinacion de la ropa que se va a secar, la
humedad residual del tejido, el grado de secado ajustado, la cantidad de carga, las condiciones ambientales y la activacion de funciones
adicionales.

El siguiente "Programa estandar para algodon" (indicado con el simbolo <J) es apropiado para secar ropa de algodon mojada normal y el mas
eficiente para este fin desde el punto de vista del consumo energético combinado.

Programas estandar para algodon segtn el Reglamento Europeo 932/2012 vigente

Programa Carga Consumo de energia Duracion del programa
5 16 A 16 A

<] algodon S 7kg/3,5 kg : :

SIE(E Il gLkl 4,08 kWh/2,33 kWh 111 min/69 min

Ajuste del programa para las pruebas y el etiquetado de energia de acuerdo con la Directiva Europea 2010/30/UE.
Los valores de consumo estén calculados con un fusible de proteccion de 16 A.

Si no puede solucionar la averia usted mismo (p. ej. apagando y volviendo a encender)
— Qué hacer si..., Pdgina 11/12, pongase en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica. Este encontrara una solucion adecuada, evitando siempre visitas innecesarias del
servicio técnico.

Encontrara los datos de contacto del Servicio de Asistencia Técnica mas cercano a su
domicilio en la lista adjunta de las direcciones del Servicio de Asistencia Técnica.
- E902 11 88 21

Indigue el numero de producto (E-Nr.) y el nimero de fabricacion (FD) del aparato al Servicio
de Asistencia Técnica.

Esta informacion figura en

el interior de la puerta* / en la trampilla de
servicio abierta* y en la parte posterior del
aparato.

*segun modelo

E-Nr. FD
Numero de produccion

Numero de producto

Confie en la experiencia del fabricante. Contacte con nosotros. De este modo tendra la
garantia de que la reparacion es efectuada por expertos del servicio técnico debidamente
formados y equipados con piezas de repuesto originales.

¢ Qué hacer cuando...?

if Situar el mando selector en O (descon.) y sacar el enchufe de la toma de corriente.

@ Elpiloto de aviso <>inicio/pausa Esté conectado el enchufe a la toma de corriente?
no se ilumina. ;Se ha seleccionado un programa de secado?
Comprobar el fusible de la toma de corriente.

Se activa el modo de ahorro energético — Instrucciones

) El panel indicador y los pilotos
del modo de ahorro energético por separado.

indicadores (segun modelo) se
apagan y el piloto indicador
<> inicio/pausa parpadea.

El panel indicador esta El aparato cambia al modo de reposo después de activar
desconectado. la opcion ® terminado en/em — Pdgina 5.

) El piloto indicador &~ (recipiente Vaciar el recipiente de agua condensada — Pdgina 4.
de agua condensada) parpadea. Pulsar la tecla <> inicio/pausa para retornar a la

indicaciéon mostraday, a continuacion, pulsar de nuevo la
tecla <> inicio/pausa para volver a iniciar, si se desea, el
aparato.

Una vez conectada la manguera de evacuacion para el
agua condensada, revisarla y, en caso necesario,
limpiarla.

Limpiar el filtro para pelusas — Pdgina 4.

Pulsar la tecla <> inicio/pausa para retornar a la
indicaciéon mostraday, a continuacion, pulsar de nuevo la
tecla <> inicio/pausa para volver a iniciar, si se desea,
el aparato.

Limpiar el condensador — Pdgina 8.

¢Se pulso la tecla < inicio/pausa?

¢ Esta cerrada la puerta del aparato?

¢La temperatura ambiente es superior a 5°C?

La temperatura ambiente 6ptima durante el secado
oscila entre 5 °Cy 35 °C.

@ El piloto indicador & (filtro
de pelusas/condensador)
parpadea.

) La secadora no arranca.




¢ Qué hacer cuando...?

Interrupcién del programa
poco tiempo después del
inicio.

¢Se ha introducido ropa en el aparato?

¢La carga de ropa es demasiado baja para el programa
seleccionado?/Utilizar programa por tiempo — Pdgina 6/7.
¢Secar ropa introducida?

Sale agua del aparato.

Nivelar la secadora. Limpiar la junta del condensador.

La puerta se abre sola.

Cerrar la puerta hasta oir que encaja.

Formacién de arrugas.

¢Se ha excedido la cantidad de carga?

Retirar inmediatamente las prendas tras la finalizacion del
programa, colgarlas y estirarlas suavemente para que
recuperen su forma.

No se ha seleccionado el programa apropiado — Pdgina 7.

La ropa no se seca
correctamente o sigue estando
muy humeda.

Al finalizar el programa, la ropa caliente parece mas
huimeda al tacto de lo que esta en realidad. Extender la ropa
y dejar que se disipe el calor.

Reajustar el secado deseado de modo que se incremente
el tiempo de secado sin que aumente la temperatura. Las
prendas quedan mas secas.

Seleccionar un programa con un tiempo de secado superior
o aumentar el secado deseado. La temperatura no aumenta.

Seleccionar un programa de temporizacion para la
continuacion del secado de ropa todavia humeda.

Si se ha superado la carga maxima del programa, la ropa
no se seca correctamente.

Limpiar los sensores de humedad ubicados en el tambor.
Una fina capa de cal puede afectar a los sensores e impedir
que la ropa se seque correctamente.

El proceso de secado se ha interrumpido porque se ha
producido un corte eléctrico, se ha llenado el recipiente de
agua de condensacion o se ha superado el tiempo maximo
de secado.

El tiempo de secado es
demasiado largo.

Limpiar el filtro para pelusas con agua corriente
— Pdgina 4/11.

Entrada de aire insuficiente — para asegurar la circulacion
de aire.

Es posible que la entrada del aire esté atascada — Limpiar
entrada — Pdgina 9.

La temperatura ambiente es superior a 35 °C — Ventilar.
La temperatura ambiente ¢ptima durante el secado oscila
entre 5 °C y 35 °C. Fuera de este rango podria
incrementarse el tiempo de secado.

Parpadean uno o varios pilotos
de aviso.

Limpiar el filtro para pelusas y el condensador

— Pagina 4,8/11.

Verificar las condiciones de instalacion del aparato

— Pdgina 9.

Desconectar el aparato, dejarlo enfriar, volverlo a conectar
y seleccionar de nuevo el programa de secado.

Corte del suministro eléctrico.

Sacar inmediatamente la ropa de la secadora y extenderla.
El calor puede disiparse. Precaucion: jLa puerta, el tambor
y la ropa pueden estar calientes!

Consejos y advertencias de seguridad

A\

En caso de
emergencia

Montar y utilizar
la secadora...
NO...

Peligros

Instalacion

Conexibn a la
red eléctrica

Manejo del
aparato

Defectos

Piezas de
repuesto

Desguace

Desconectar inmediatamente el enchufe o el fusible de la toma de corriente.

SOLO en el interior del hogar.
SOLO para el secado de prendas.

utilizar la secadora para tareas distintas de las resefiadas mas arriba.
modificar las caracteristicas técnicas o propiedades de la maquina.

Los niflos y las personas no instruidas en el manejo de la secadora no deberan usarla.
No dejar a los nifios solos con la secadora sin la vigilancia de una persona adulta.
Mantener a los animales domésticos alejados de la secadora.

Retirar todos los objetos de los bolsillos de las prendas. No utilizar mecheros cerca del
aparato — Peligro de explosion!

No apoyarse ni sentarse en la puerta de la maquina — jPeligro de vuelco!

Fijar las tuberias o cables sueltos — jPeligro de tropiezo!
No usar la secadora si hay riesgo de bajas temperaturas.

Conectar la secadora Unicamente a una toma de corriente alterna (monofasica) provista
de toma a tierra, instalada segun la normativa vigente, de lo contrario no esta garantizada
la seguridad.

Procurar que el cable posea una seccion transversal suficiente.

Emplear sdlo interruptores de corriente diferencial provistos de este simbolo:
El enchufe y la toma de corriente deben ser compatibles.

No utilizar enchufes ni acoplamientos multiples ni cables de prolongacion.

No tocar el enchufe con las manos mojadas — jPeligro de descarga eléctrica!
No extraer el enchufe tirando del cable de conexion.

No dafiar el cable de conexion — jPeligro de descarga eléctrica!

Cargar sélo ropa en el tambor. Verificar siempre la carga del tambor antes de poner

la secadora en marcha.

No utilizar la secadora en caso de que las prendas hayan estado en contacto con
disolventes, aceites, ceras, grasas o pinturas (p. €j., fijadores de pelo, quitaesmaltes,
quitamanchas, disolventes, etc.) — jPeligro de inflamacion o explosion!

La secadora de tambor no debe utilizarse si se han empleado productos quimicos
industriales para la limpieza.

Peligro por polvo (p. ej. carbén pulverizado, harina): no utilizar la secadora — jPeligro
de explosion!

No apagar la secadora hasta que finalice el proceso de secado, a menos que se saque
la colada rapidamente y se extienda para que pierda el calor.

No utilizar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa

0 gomaespuma — Las prendas eldsticas pueden desgarrarse y la secadora puede
resultar dafiada por la posible deformacién del material espumoso.

Los objetos ligeros, como el cabello largo, pueden ser aspirados por la entrada de aire
de la secadora — jPeligro de lesiones!

La ultima fase del ciclo de secado se efectua sin calor (ciclo de refrigeracion) para
garantizar que las prendas se mantienen a una temperatura que no les causa dafnos.
Al limpiar el filtro de pelusas, comprobar que no quedan materiales extrafios (plumén o
material de relleno) en la abertura del conducto de aire. En caso necesario, limpiar el
tambor previamente con un aspirador de polvo. No obstante, si queda material extraio
en el conducto de aire, — dirigirse al Servicio de Asistencia Técnica — jPeligro

de inflamacion o explosion!

Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado.

La pared trasera del aparato se calienta mucho por fuera durante el

funcionamiento. No tocar nunca la superficie caliente de la parte trasera del
aparato.Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios — Peligro

de quemaduras!

El agua condensada no es agua potable y puede estar contaminada con pelusas.

No utilizar la secadora en caso de averia o sospecha de averia. Las reparaciones
necesarias deberan ser efectuadas por el Servicio de Asistencia Técnica de la marca.
No utilizar la secadora en caso de constatarse dafios o desperfectos en el cable de
conexion. Con el fin de evitar situaciones de peligro, los cables de conexion defectuosos
solo podran ser sustituidos por el Servicio de Asistencia Técnica.

Por razones de seguridad sélo deberan usarse accesorios y piezas de repuesto
originales del fabricante.

Desconectar el enchufe de la toma de corriente, a continuacion, cortar el cable de
conexion del aparato. Entregar el aparato en un centro oficial de recogida o recuperacion
de materiales reciclables.

Embalaje: No dejar que los nifios jueguen con el embalaje del aparato — jPeligro

de asfixia!

Todos los materiales utilizados son reciclables y no dafian el medio ambiente.

Elimine el aparato de manera respetuosa con el medio ambiente. ﬁ




SIEMENS

Secadora

WT46B310EE

siemens-home.bsh-group.com/welcome

es |Instrucciones de uso y montaje :
Register
. . ) your
Tener en cuenta los consejos y advertencias de seguridad product
indicadas en la pagina 13. online

Antes de poner en funcionamiento la secadora,
[ ] es necesario leer estas instrucciones y las Instrucciones del modo de ahorro

energético que vienen por separado. . . .
Para instalar el sistema de desagle, observar las instrucciones del sistema

de desagiie para el agua condensada.




